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ABSTRAK 

ANA NURLAILI, 2001, lnterferensi Bahasa Jawa Terhadap 
Bahasa Indonesia Tulis Siswa Kelas ! SL TP Kediri. 

Skripsi Program Pendidikan Bahasa dan Sastra Indonesia, 
Jurusan Pendidikan Bahasa dan seni, Fakultas Keguruan dan Ilmu 
Pendidikan, Universitas Jember. Pembimbing 

(1) Drs. Muji, M.Pd 
(2) Drs. Mujiman Rus A. 

Kata Kunci : Interferensi 
Dipilihnya interfe1 ensi bahasa Jawa terhadap bahasa Indonesia 

siswa Kelas I SLTP Kediri karena diketahui khususnya di SLTPN I 
ngadiluwih talah ditemukan interferensi dalam karangan siswa. 

Masalah yang dibahas dalam penelitian ini adalah; (1) bentuk­
bentuk interferensi apa sajakah yang terdapat dalam karangan siswa; 
(2) upaya-upaya apa sajakah yang dilakukan guru bahasa Indonesia 
dalam menanggulangi interferensi 

Tujuan penelitian ini adalah untuk memperoleh deskripsi tentang 
bentuk-bentuk interefrensi dan upaya pemecahannya. 
Teori yang digunakan adalah kedwibahasaan, tinjauan tentang 
intereferensi dan kontak bahasa. 

Penelitian dalam skripsi ini dirancang dengan menggunakan 
pendekatan kualitatif dan menggunakan jenis penelitian 
deskriftif.Metode pengumpulan data dengan pembuatan karangan oleh 
siswa dan wawancara oleh guru . Sedangkan menganalisisnya dengan 
menggunakan analisis domain, analisis taksonomis dan analisis tema 
kultural. 

Hasil dan pembahasan dalam skripsi ini adalah interferensi 
fonologi, interferensi morfologi, interferensi sintaksis meliputi frase, dan 
interferensi leksikal meliputi bentuk dasar dan bentuk berimbuhan dan 
upaya-upaya penanggulangannya. 

Berdasarkan gagasan tersebut dapat disarankan: 1) bagi guru 
bahasa Indonesia, seb~knya pada bidang fonologis pengucapan siswa, 
dan pada bidang lain, tidak bosan-bosan untuk mengoreksi dan 
memperbaiki tulisan siswa dalam setiap tugas dan ulangan agar tidak 
terjadi interferensi. 2)bagi, penulis buku ajar seyogyanya berhati-hati 
dalam menuluskan ejaan, merangkai morfem, memeberikan contoh 
kalimat maupun cntoh kata. 3) bagi peneliti selanjutnya, dapat 
mencermati gejala lain yang berkaitan dengan kajian sosiolinguistik. 
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I. PENDAHULUAN 

1.1 Latar Belakang 

Bahasa sebagai alat komunikasi memegang peranan yang 

penting dalam kehidupan manus1a. Telah berabad-abad manusia 

menggunakan bahasa, dengan bahasa manusia dapat mengemukakan 

gagasan, pikiran dan kemauan kepada sesamanya. Bagi suatu bangsa, 

bahasa berfungsi sebagai alat komunikasi antar warga negaranya juga 

sekaligus sebagai lambang identitas bangsa serta kekayaan budaya. 

Bangsa Indonesia yang mendiami pulau-pulau yang tersebar di 

seluruh nusantara mempunyai beratus-ratus bahasa. Bahasa-bahasa 

tersebut dikenal dengan nama bahasa daerah. Penggunaan bahasa 

daerah bagi masyarakat Indonesia masih begitu dominan, ini terbukti 

bahwa bahasa daerah digunakan untuk berkomunikasi anak-anak 

maupun orang dewasa. Hal ini sejalan dengan apa yang dikemukakan 

Alwasilah bahwa, 

Bahasa daerah merupakan alat komunikasi yang clami bagi si 
anak. Pemakaian inipun untuk mawariskan pergaulan yang 
sifatnya tidak institusional formal sangatlah cocok. Misalnya 
sopan santun berbicara, berpakaian dan bergaul dalam norma­
norma daerahnya. (Alwasilah, 1985 : 162) 

Bahasa Indonesia, bagi masyarakat Indonesia dikenal dan 

dipelajari setelah terlebih dulu mengenal dan mempelajari bahasa Jawa 

sebagai bahasa ibu atau bahasa pertama. Dalam proses belajar bahasa 

Indonesia yang dalam hal ini sebagai bahasa kedua, pengetahuan dan 

ket;:ampilan bahasa pertama dapat memhawa pengaruh positif dan 

negatif. Pengaruh positif adalah pengaruh yang dapat menunjang dalam 

proses belajar mengajar bahasa kedua, sedang pengaruh negatif adalah 
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pengaruh yang dapat mengganggu proses belajar bahasa kedua. 

Pengaruh positif dan negatif ini akan kita jumpai pada setiap orang 

yang belajar bahasa kedua, sebab pada hakekatnya belajar bahasa 

kedua. bukan merupakan pemerolehan bahasa tetapi me.rupakan 

pembelajaran dengan seperangkat aturan atau kaidah yang berbeda 

dari bahasa pertama. Dengan demikian dalarn pembelajaran bahasa 

kedua terdapat transfer atau pemindahan unsur bahasa pertama yang 

telah dikuasai ke dalam bahasa kedua yang sedang dipelajari. 

Pemindahan kaidah atau aturan bahasa pertama ke dalam bahasa 

kedua disebut transfer bahasa 

Lingkungan sekolah dapat digolongkan menjadi masyarakat 

bilingual atau multilingual, karena lingkungan sekolah adalah wilayah 

sosial pemakaian bahas1 yang secara sosiolinguistik mempunyai corak 

tersendiri. Kondisi tersebut terjadi di SLTP Kediri. Siswa SLTP Kediri 

sebagian besar mempunyai latar belakang budaya Jawa, sehingga 

dimungkinkan siswa menguasai bahasa. Jawa dan kecenderungan 

terjadi pengaruh bahasa Jawa terhadap pernakaian bahasa Indonesia. 

Mackey dan Haugen (dalam Mustakim, 1994 : 1) secara implisit 

menyebutkan bahwa interferensi lazimnya terjadi dalam tuturan (lisan) , 

tetapi tidak tertutup kemungkinan adanya interferensi yang terjadi 

dalam bentuk tertulis. Dalam hubungan ini interferensi dapat terjadi 

dalam bentuk lisan jika penutur dwibahasawan menggunakan ba.hasa 

secara lisan. Sebaliknya jika penutur dwibahasawan mengggunakan 

bahasa secara tertulis, interferensi itupun terjadi dalam bentuk tertulis. 

Masalah kedwibahasaan ini' merupakan satu bahan penyelidikan secara 

linguistik. Yang menarik perhatian para ahli untuk menyelidiki 

pemP kaian bahasa oleh ·para dwibahasawan adalah penyimpangan yang 

terjadi pada setiap bahasa sebagai akibat adanya kontak bahasa, serta 
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pengaruhnya tehadap norma bahasa yang ada, gejala penyimpangan ini 

yang disebut interferensi. Gejala penyimpangan ini salah satunya 

terjadi di SLTP Negeri I Ngadiluwih Kediri, ini terbukti telah ditemukan 

interferensi bahasa Jawa terhadap bahasa Indonesia dalam karangan 

siswa. Contohnya, sepedah montor, mbanting tulang, ngodrok, rame, 

semrawut, kesemrawutan dan sepedahnya Ali. Kenyataan ini yang 

mendorong peneliti untuk mengadakan penelitian di SLTP Negeri I 

Ngadiluwih Kediri . 

Interferensi dalam penelitian ini dipandang sebagai akibat adanya 

kontak bahasa yang sekaligus juga fenomena sosial . Oleh karena itu , 

penanganannya memerlukan pangkajian secara linguistik dan sekaligus 

secara sosiologis. Pendekatan yang tepat untuk mengkaji masalah ini 

adalah secara sosiolinguistik, yaitu pendekatan yang mengkaji bahasa 

den£ in memperhatikan konteks sosial pemakainya, sebagai fenomena 

bahasa dan fenomena sosial . 

Weinreich (dalam Mustakim, 1994:7) menyatakan bahwa dua 

bahasa disebut berada dalam kontak apabila masing-masing bahasa 

digunakan secara bergantian oleh penuturnya. Adanya kc;mtak bahasa 

itu seringkali timbul penyimpangan-penyimpangan yang disebabkan 

terbawanya kebiasaan ujaran bahasa ibu atau dialek bahasa ibu ke 

dalam bahasa atau dialek kedua yang sedang digunakan. 

1.2 Fokus Penelitian 

Penelitian ini difokus~an pada masalah interferensi bahasa Jawa 

terhadap bahasa Indonesia tulis di SLTP Negeri 1 Ngadiluwih Kediri . 

Digital Repository Universitas JemberDigital Repository Universitas Jember

http://repository.unej.ac.id/
http://repository.unej.ac.id/


4 

1.3 Rumusan Masalah 

Md.salah yang dibahas dalam penelitian ini sebagai berikut : 

(1) bentuk-bentuk interferensi bahasa Jawa terhadap bahasa 

Indonesia apa sajakah yang terdapat dalam tulisan siswa kelas I 

SLTP negeri I Ngadiluwih Kediri? 

(2) upaya-upaya apa sajakah yang dilakukan guru bahasa Indonesia 

SLTP negeri I Ngadiluwih Kediri untuk menanggulangi interferensi 

pada tulisan siswa tersebut? 

1.4 Tujuan penelitian 

Tujuan penelitian ini untuk memperoleh data dan infomasi 

berupa deskripsi yang sahih tentang bentuk-bentuk interferensi bahasa 

Jawa terhadap bahasa Indonesia tuli.s siswa SLTP Kediri yang 

berbahasa ibu bahasa Jawa dan upaya penanggulangannya. 

1.5 Definisi Operasional 

Agar diperoleh pengertian yang jelas terhadap istilah atau kata 

kunci yang digunakan dalam penelitian ini, maka perlu diberikan 

penegasan istilah atau kata kunci yang dimaksud sebagai berikut. 

( 1) In terferensi Bahasa 

· Interferensi bahasa merupakan bentuk kekeliruan yang disebabkan 

terbawanya kebiasaan-kebiasaan bahasa ibu ke dalam bahasa 

kedua, a tau dapat juga disebut dengan penyimpangan yang terjadi 

pada dwibahasawan akibat dari penguasaan lebih dari satu bahasa. 

(2) Carhpur Kode adalah penggunaan dua bahasa atau lebih dengan 

memasukkan unsur-unsur bahasa yang satu ke dalam bahasa yang 

lain atau pencampuran kode oleh karena mudahnya dan bukan 

karena dituntut keadaan berbahasa itu . 
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(3) lntregrasi adalah unsur-unsur bahasa lain yang digunakan dalam 

bahasa tertentu dan dianggap sudah menjadi warga bahasa tertentu 

dan sudah tidak dianggap sebagai unsur pinjaman atau pungutan. 

I.6 Manfaat Penelitlan 

Manfaat penelitian yang di peroleh dari hasil penelitian ini adalah 

( 1) bagi siswa, hasil penelitian ini dapat memberikan wawasan dan 

pengetahuan kebahasaan yang lebih baik, sehingga siswa lebih 

mempunyai kemampuan dalam menggunakan bahasa Indonesia 

dengan baik dan benar. 

(2) bagi guru bahasa Indonesia, membantu dalam pengembangan 

proses belajar-mengajar agar dapat membimbing siswa dalam 

pembelajaran bahasa kedua, khususnya bahasa Indonesia. 

(3) bagi peneliti selanjutnya , hasil penelitian ini dapat dimanfaatkan 

sebagai bahan pertimbangan untuk mengadakan penelitian yang 

sejenis dalam bahasan yang lebih luas. 
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